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¡Eso es, 
Juliana!

Oregón occidental.

Tomad nota todo  
el mundo. Así es 
como se le quita  
la herradura a  

un caballo.

Ni siquiera 
ha intentado 

cocearte la cara. 
Impresionante,  

de verdad.
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¡Os veo a todos la 
semana que viene!
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¿Carson?
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Ah, hola, 
Juliana.

Ah, sí.

Ya no me 
interesa 

mucho esa 
historia.

Hoy no has ido a 
la reunión del 

Club 4-H.
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Vale…

¿Te 
animas?

mmm.

dame la 
bolsa.

Ni hablar, 
colega.

Mi hermano  
tuvo que ir a 

Washington para 
conseguir estos 

juguetitos.

Lo he  
pagado yo. Así 
que yo dirijo 

la movida.

¿Son petardos?
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No, es 
dinamita.

obvio, son 
petardos.

¡Pero chicos…! 
¡Hay una alerta de 

incendios!

No podéis encender 
petardos. Podríais 

provocar un 
incendio.

Ponen esa alerta  
de incendios todos 

los veranos.

Sí, es por  
las hogueras de 
campamento y 

cosas así.



¿Quieres 
tirar 
uno?

Ni 
hablar.

Sois unos 
idiotas.

¡Diviértete 
ordeñando vacas  

y toda esa 
historia!

¡Ja, ja, 
ja!

¡Eh, pásame 
el mechero, 

Jesse!

¡Ja, ja, 
ja!

¡mira, 
ese es 

gordísimo!




